
The information contained in these instructions 
is for use only by installers trained to make 

electrical power installation and is intended
to describe the correct method of installation

for this product.
It is the user’s responsibility to determine
the suitability of the installation method

in the user’s �eld conditions.

Le informazioni contenute nelle presenti 
istruzioni di installazione sono intese
ad utilizzo esclusivo degli installatori

istruiti alla realizzazione degli impianti elettrici 
e mirano a descrivere il metodo corretto 

per l’installazione di questo prodotto.
È responsabilità dell’utilizzatore determinare

l’idoneità del metodo di installazione
rispetto alle condizioni reali sul campo.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 

(vedi illustrazioni sul retro) 

INSTALLATION INSTRUCTIONS

(see illustrations on back side) 

1. Sguainare il cavo passante e quello derivato e 
mettere a nudo i conduttori delle fasi da 
derivare come indicato in �g.1.

2. Rimuovere i grani �lettati dai morsetti.
Divaricare le fasi del cavo passante ed inserire 
la morsettiera posizionando ciascuna fase, 
anche quelle da non derivare, in ognuna delle 
sedi dei morsetti.
Inserire le estremità sguainate dei conduttori 
del cavo derivato nei morsetti al di sotto dei 
corrispondenti conduttori del cavo passante.
Inserire i grani �lettati e stringere applicando 
la coppia di serraggio appropriata.

3. Divaricare i cavi passante e derivato secondo 
le proprie esigenze, ed immergere la giunzione 
nel gel centrando il connettore nell’apposito 
alloggiamento all’interno del giunto.
Facilitare la rottura delle paratie fratturabili, 
applicando una pressione sui cavi in 
corrispondenza dei punti di ingresso e di uscita.

4. Chiudere a scatto l’involucro e controllare 
l’avvenuta fuoriuscita del gel dalle estremità 
del giunto in corrispondenza dei punti di 
ingresso e di uscita dei cavi.

5. Inserire e stringere le due fascette fornite a 
corredo nelle due asole alle estremità del  
giunto in accordo alla Norma CEI 64-8.

1. Remove the external sheath of main and 
branch cable and strip the conductors to 
branch as in picture 1.

2. Remove grubs from terminal block. 
Open wide the cores of the main cable and 
insert the terminal block positioning each core, 
also those not to branch, in each connector 
seat. 
Put the stripped extremes of the branch cable 
in the connectors under the corresponding 
conductors of the main cable.
Reinsert grubs and tighten applying adequate 
torque.

3. Open wide main and branch cables according 
to own needs and immerse the jointing in the 
gel, positioning the connector in the apposite 
seat inside the joint.
Ease the breaking of the breakable walls by 
applying pressure on the cables near cable 
entry and exit points.

4. Snap-close the enclosure and check the gel 
has displaced correctly, escaping the 
enclosure and sealing around the cable at 
each end.

5. Insert and fasten the cable ties supplied with 
the kit in the side slits of the joint as per
IEC 60364 Standard.

5 × 16 –  35 mm2

5 × 2,5 – 25 mm2

BRANCH JOINT
GIUNTO IN DERIVAZIONE

0,6/1 kV
EN 50393

EN 60695-2-11
CEI 20-37/2-1
CEI 20-37/4

535Y
GEL INSULATED JOINT

®



IS
T-

SH
65

35
-0

4

4 NmReccomended torque:
Coppia raccomandata:

Mounting with included terminal block 
Montaggio con morsettiera a corredo

Cable ties 
Fascette
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535Y video
tutorial

Main cable
Cavo passante

Branch cable
Cavo derivato 

150 mm

120 mm
30 mm

30 mm
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